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Gebrauchsanweisung

Zu dieser Anleitung
Lesen Sie die Anleitung vor Montage und Inbetriebnahme vollständig. Sie gehört
zum Gerät, ist aufzubewahren und bei Besitzerwechsel mitzugeben.

Signalwörter

WARNUNG Bei Missachtung können Tod oder schwere Verletzungen die Folge sein.

VORSICHT Bei Missachtung können leichte oder mittelschwere Verletzungen die Folge sein.

HINWEIS Bei Missachtung können Sachschäden entstehen.

Weitere Informationen

Online-Anleitung

www.skymogolf.com/manual

Skymo App

ODER

Bestimmungsgemäße Verwendung

Der Skymo Pro ist ein optisches Messgerät für den Golfabschlag im privaten und gewerblichen Bereich. Er ist

ausschließlich für die feste Deckenmontage in trockenen Innenräumen bestimmt. Verwenden Sie nur das

mitgelieferte Netzteil und die mitgelieferte Deckenhalterung. Schrauben und Dübel müssen zu Ihrer Decke

passen. Im Betrieb sind 0 bis 35 °C bei 20 bis 80 % relativer Luftfeuchte zulässig. Die Lagerung sollte bei

Raumtemperatur und 10 bis 90 % Luftfeuchtigkeit stattfinden. Kondensation darf in keinem Fall auftreten.

Nach Änderungen an Hardware oder Gerätesoftware erfüllt das Gerät möglicherweise nicht mehr die

geprüften Sicherheitsanforderungen.
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Gebrauchsanweisung

Sicherheitshinweise
Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, bevor das Gerät montiert, angeschlossen oder benutzt

wird.

WARNUNG Herabfallendes Gerät

Das Gerät wiegt ca. 4 kg und hängt über Ihrem Kopf. Fällt es herab, kann es schwere

Kopfverletzungen verursachen.

Montieren Sie das Gerät zu zweit und genau wie im Abschnitt „Montage und Anschließen“ (ab

Seite 5) beschrieben.

Prüfen Sie den festen Sitz mindestens jährlich und nach jedem Treffer durch Ball oder

Schläger. Ein lockeres oder beschädigtes Gerät ist sofort außer Betrieb zu nehmen.

An Gerät und Halterung dürfen keine weiteren Gegenstände befestigt werden.

WARNUNG Treffer durch Ball oder Schläger

Ein abprallender Ball, ein Schlägertreffer am Gerät oder herabfallende Teile können schwere

Kopf- und Augenverletzungen verursachen.

Montieren Sie das Gerät in der angegebenen Position außerhalb des Schwungbereichs.

Beim Schlagen darf sich außer der schlagenden Person niemand im Schwung- oder

Abschlagbereich aufhalten.

WARNUNG Stromschlag und Brand

Beschädigte Kabel, Feuchtigkeit oder ein fremdes Netzteil können Stromschlag oder Brand

verursachen.

Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil und die mitgelieferten Kabel. Gerät und Netzteil

müssen vor Feuchtigkeit geschützt sein und dürfen nicht abgedeckt werden.

Schließen Sie das Netzteil an eine Steckdose an, die vom Boden aus ohne Leiter erreichbar ist.

Vom Netz trennen lässt sich das Gerät nur durch Ziehen des Netzsteckers.

Ziehen Sie sofort den Netzstecker, wenn Gerät, Netzteil oder Kabel beschädigt sind,

Flüssigkeit eingedrungen ist, Rauch aufsteigt oder es verbrannt riecht.

Öffnen Sie das Gerät nicht. Reparaturen dürfen nur durch die SKYMO GmbH durchgeführt

werden.
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Gebrauchsanweisung

Sicherheitshinweise

WARNUNG Netzteil

Ein beschädigtes, feuchtes oder überhitztes Netzteil kann Stromschlag oder Brand

verursachen.

Verwenden Sie das Netzteil nur in trockenen Innenräumen bei −10 bis 40 °C und nur an 100–

240 V~, 50/60 Hz. Schützen Sie es vor Nässe, direkter Sonne und Wärmequellen.

Legen Sie es frei belüftet auf eine feste, nicht brennbare Unterlage, denn es kann im Betrieb

warm werden. An der Decke darf es nicht befestigt werden.

Die Kabel dürfen weder geknickt noch gequetscht werden. Zum Trennen ziehen Sie am

Stecker, nicht an der Leitung.

Öffnen oder reparieren Sie das Netzteil nicht. Ist Gehäuse, Kabel oder Stecker beschädigt, darf

es nicht mehr verwendet werden.

Schließen Sie an das Netzteil nur den Skymo Pro an.

WARNUNG Erstickungsgefahr

Kleinkinder können Kleinteile verschlucken, sich Folienbeutel über den Kopf ziehen oder sich in

Kabeln verfangen und dabei ersticken.

Bewahren Sie Kleinteile, Verpackung und nicht verlegte Kabel außerhalb der Reichweite von

Kindern auf.

Funk

Halten Sie im Betrieb mindestens 20 cm

Abstand zwischen Gerät und Körper. Bei

aktiven Implantaten wie Herzschrittmachern

sind zusätzlich die Angaben des

Implantatherstellers zu beachten.

Kamera

Die Kameras sind auf den Abschlagbereich

gerichtet. Werden dabei andere Personen

erfasst, müssen Sie gegebenenfalls

Datenschutzvorschriften beachten.

HINWEIS Sachschäden

Betreiben Sie das Gerät nur bei 0 bis 35 °C und ohne Kondenswasserbildung. Kommt es aus der

Kälte, muss es vor dem Einschalten mindestens 2 Stunden bei Raumtemperatur liegen. Legen Sie

es nie auf die Acrylglasseite, da sonst die Kameras beschädigt werden können.
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Gebrauchsanweisung

Lieferumfang

Skymo Pro mit montierter
Deckenhalterung 1× HDMI-Glasfaserkabel, 15 m 1×

Aktive USB-A-Verlängerung, 15 m 1× Netzwerkkabel, 15 m 1×

Netzteil, 2,5 m 1× Kalibrationsboard 1×

Dosenlibelle 1× Clubsticker-Bogen 2×

Nicht im Lieferumfang

Touchmonitor (optional) mit HDMI- und USB-Touch-Anschluss, Leinwand, Abschlagmatte sowie

Schrauben und Dübel für die Decke.

Bitte prüfen Sie nach dem Auspacken, ob alle Teile vorhanden und unbeschädigt sind.
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Gebrauchsanweisung

Geräteübersicht
Die Unterseite mit Kameras und Beleuchtung hat eine Abdeckung aus Acrylglas und wird in dieser

Anleitung als Acrylglasseite bezeichnet. Die Anschlüsse befinden sich an der Stirnseite.

AM GERÄT

1 Deckenhalterung
Wird an der Decke befestigt. Das Gerät hängt in
ihren Haken.

2 Hochgeschwindigkeitskameras
Erfassen den Abschlagbereich.

3 Infrarot-Beleuchtung
Beleuchtet den Abschlagbereich.

4 Statusanzeige (LED-Leiste)
Zeigt den Betriebszustand, siehe Seite 9.

ANSCHLÜSSE AN DER STIRNSEITE

5 HDMI
Bildsignal zum Touchmonitor.

6 Netzwerk (LAN)
Verbindung mit Ihrem Netzwerk.

7 USB
Touch-Bedienung über die aktive USB-A-
Verlängerung.

8 Strom
19 V ⎓, max. 4,74 A, nur über das mitgelieferte
Netzteil.
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Gebrauchsanweisung

Voraussetzungen

WARNUNG Herabfallendes Gerät

Eine unzureichende Befestigung kann dazu führen, dass das Gerät herabfällt und Personen

schwer verletzt.

Ohne Erfahrung in der Deckenmontage lassen Sie das Gerät von einem Fachbetrieb anbringen.

Für Schäden durch unsachgemäße Montage oder ungeeignete Befestigungsmittel haftet SKYMO nicht.
Gesetzliche Ansprüche bleiben unberührt.

Wichtig: schwingungsfrei
montieren. Schon geringe
Vibrationen der Decke
verfälschen die Messwerte
und können das Gerät
beschädigen.

Position Das Gerät wird bei einer Deckenhöhe von 2,70 bis 3,30 m montiert, etwa 1 m vor dem

Abschlagpunkt in Schlagrichtung und mittig über der Schlaglinie. Seine Längsseite
verläuft quer zur Schlagrichtung, also parallel zur Leinwand. Das Anschlussfeld zeigt, vom
Abschlagpunkt aus gesehen, nach rechts. Richten Sie die Halterung vor dem Markieren
der Bohrlöcher entsprechend aus.

Decke Die Decke muss tragfähig sein, zum Beispiel eine Beton-, Ziegel- oder Holzbalkendecke.

Bei Gipskarton- und abgehängten Decken wird die Halterung durch die Platte hindurch in
die Rohdecke oder in einen Holzbalken geschraubt. Eine Befestigung nur in der Platte oder
an Metallprofilen ist nicht zulässig.

Befestigung
(Material liegt
nicht bei)

Erforderlich sind mindestens 4 Schrauben mit Dübeln, die für Ihre Deckenart zugelassen
sind. In die Langlöcher (6,6 mm breit) passen Schrauben bis 6 mm Durchmesser mit
Unterlegscheibe, in die übrigen Löcher (4,5 mm) Schrauben bis 4 mm. Die Dübel müssen

laut Herstellerangabe zusammen mindestens 24 kg tragen.

Stromversorgung Nötig ist eine Steckdose, die vom Boden aus ohne Leiter erreichbar ist. Das Kabel vom
Netzteil zum Gerät ist 2,5 m lang. 

Kabel Verlegen Sie die Kabel nicht unter Putz, in Hohldecken oder unter Teppichen, sondern
abseits von Laufwegen und außerhalb des Schwungbereichs. Dabei darf nichts geklemmt

oder geknickt werden. Der Biegeradius muss überall mehr als 25 mm betragen.

Umgebung Das Gerät ist nur für trockene Innenräume bei 0 bis 35 °C geeignet. Die Lüftungsöffnungen
müssen frei bleiben.
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Gebrauchsanweisung

Halterung montieren
1 Halterung vom Gerät abnehmen

1. Legen Sie das Gerät auf einer weichen, sauberen

Unterlage auf die Seite, auf keinen Fall auf die

Acrylglasseite.

2. Drehen Sie die 2 mittleren Schrauben ganz heraus.

Diese werden später wieder gebraucht.

3. Lösen Sie die 4 äußeren Schrauben nur um einige

Umdrehungen, sodass sie im Gerät bleiben.

4. Die Halterung lässt sich nun aus den Haken

schieben und gerade abheben.

HINWEIS Nie auf die Acrylglasseite legen

Legen Sie das Gerät nie auf die Acrylglasseite. Die Kameras können sonst beschädigt werden.

2 Halterung an der Decke befestigen

WARNUNG Herabfallendes Gerät

Ist die Halterung nur an einem Ende befestigt, kann das andere Ende absacken und das Gerät

herabfallen.

Befestigen Sie die Halterung immer an beiden Enden.

1. Prüfen Sie mit einem Leitungssucher, ob in der

Decke Strom-, Gas- oder Wasserleitungen

verlaufen.

2. Markieren Sie die Bohrlöcher mit der Halterung

als Schablone. Wie sie auszurichten ist, steht

unter „Position“ (Seite 5).

3. Bohren Sie mit Schutzbrille von einer

standsicheren Leiter aus. Die eingesetzten

Dübel müssen für Ihre Decke geeignet sein.

4. Montieren Sie die Halterung mit mindestens 4

Schrauben, je 2 an jedem Ende, in den

Langlöchern mit Unterlegscheiben.
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Gebrauchsanweisung

Gerät einhängen und festschrauben

3 Gerät einhängen

Nur zu zweit: Eine weitere Person
hilft und sichert das Gerät.

1. Heben Sie das Gerät zu zweit an die Halterung und

hängen Sie es mit den 4 gelösten äußeren

Schrauben in die 4 Haken ein. Anschließend wird es

bis zum Anschlag geschoben.

4 Festschrauben und prüfen

1. Nach dem Einsetzen der 2 mittleren Schrauben ziehen Sie alle 6 Schrauben fest.

2. Kontrollieren Sie anschließend, ob alle Schrauben fest sitzen und das Gerät ohne Spiel in der

Halterung hängt. Erst dann darf die zweite Person es loslassen.

3. Ziehen Sie zuerst die blaue Schutzfolie von den Kameras ab und danach die Schutzfolie von der

Acrylglasabdeckung.
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Gebrauchsanweisung

Anschließen
5 Kabel anschließen

HDMI LAN USB STROM

Skymo Pro Anschlussfeld

Touchmonitor
optional – Bedienung

auch über die Skymo App

SourceDisplay

Beamer (optional)
Für einen zusätzlichen Beamer benötigen Sie
einen HDMI-Splitter (nicht im Lieferumfang). Für die
Installation mit Beamer folgen Sie dessen Anleitung.

aktive USB-A-Verlängerung

Netzwerk

NetzteilSteckdose

1. HDMI: Stecken Sie das Ende „Source“ des HDMI-Kabels in den Skymo Pro und das Ende „Display“ in

den Touchmonitor. Das Kabel funktioniert nur in dieser Richtung und darf nicht geknickt werden

(minimaler Biegeradius 25 mm).

2. Netzwerk (empfohlen): Verbinden Sie den Skymo Pro über das Netzwerkkabel mit Ihrem Netzwerk.

Alternativ steht WLAN zur Verfügung. Es wird bei der Registrierung eingerichtet (Seite 9).

Ein Computer lässt sich über das Netzwerkkabel nicht direkt anschließen.

3. USB: Schließen Sie den USB-Anschluss des Touchmonitors über die aktive USB-A-Verlängerung an

den Skymo Pro an. Der Betrieb ist auch ohne Touchmonitor über die Skymo App möglich.

4. Strom: Stecken Sie den Rundstecker richtig ausgerichtet in die Strombuchse, bis er hörbar einrastet.

Zum Lösen dient der Entriegelungsknopf. Als Letztes verbinden Sie den Netzstecker mit der

Steckdose. Das Gerät startet dann selbstständig.

HINWEIS Kabel verlegen

Verlegen Sie alle Kabel ohne Zug, abseits von Laufwegen und außerhalb des Schwungbereichs.

Zur Befestigung können Kabelclips oder ein Kabelkanal verwendet werden, damit keine Schlaufen

herabhängen. Der Biegeradius muss überall mehr als 25 mm betragen.
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Gebrauchsanweisung

Einrichten und kalibrieren

Statusanzeige · LED-Leiste an der Unterseite

Weiß pulsierend

Gerät startet

Blaues Lauflicht

Betriebsbereit oder
wartet auf den Ball

Grün

Ball erkannt, bereit zum
Abschlag

Rot pulsierend

Fehler, siehe
Fehlerbehebung auf
Seite 13

6 Registrieren

SKYMO-Konto

E-Mail

Passwort

Anmelden

1. Folgen Sie den Anweisungen am Touchmonitor oder in der

Skymo App.

2. Legen Sie ein SKYMO-Konto mit einem sicheren Passwort

an. Ohne Anmeldung lässt sich das Gerät nicht nutzen.

3. Danach wird die Internetverbindung per Netzwerkkabel
(empfohlen) oder WLAN hergestellt.

7 Kalibrieren

DRAUFSICHT

Abschlagmatte

Dosenlibelle

Kalibrationsboard

LEINWAND

1. Legen Sie das Kalibrationsboard flach und mittig auf den Abschlagpunkt. Die Pfeile müssen zur Leinwand

zeigen.

2. Legen Sie die mitgelieferte Dosenlibelle mittig auf das Board und richten Sie es waagerecht aus.

3. Nehmen Sie die Dosenlibelle wieder vom Board, bevor die Kalibrierung beginnt.

4. Der Bereich unter dem Gerät muss frei bleiben. Starten Sie dann den Vorgang am Touchmonitor oder in der
Skymo App.

5. Nach Abschluss der Kalibrierung entfernen Sie das Board.

Schlägt die Kalibrierung fehl, entfernen Sie alle externen Lichtquellen.

Kalibrieren Sie neu, wenn das Gerät bewegt oder getroffen wurde, die Messwerte
unplausibel wirken oder der Ball nicht erkannt wird.
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Gebrauchsanweisung

Clubsticker anbringen
Clubsticker auf der Schlagfläche ermöglichen es dem Skymo Pro, neben den Balldaten auch Ihre

Schlägerdaten zu erfassen. 

Wie viele Sticker brauchen Sie?

Ein Sticker
Gemessen werden die Grundwerte:

Schlägerkopfgeschwindigkeit

Smash-Faktor

Anstellwinkel

Schwungbahn

Vier Sticker
Zusätzlich gemessen werden:

Schlagflächenwinkel

Loft

Lie-Winkel

Einen Sticker anbringen

Kleben Sie den Sticker möglichst mittig auf die Schlagfläche. Für Putter gibt es eigene Varianten mit

einem bis drei Stickern. Positionen und Messwerte dazu stehen auf Seite 11.

empfohlene Position

Mitte

Driver, Hölzer und Hybrids

Der Sticker sitzt oberhalb der Rillen kurz unter

der Oberkante. Hat die Schlagfläche keine

Rillen, dient ihre Mitte als Orientierung.

empfohlene Position

Mitte

Eisen und Wedges

Kleben Sie den Sticker oberhalb der obersten

Rille direkt an die Oberkante.

HINWEIS Damit die Sticker gut halten

Wischen Sie die Schlagfläche vorher mit einem trockenen, fusselfreien Tuch sauber. Jeder Sticker

wird dann einige Sekunden lang fest angedrückt. Lose, verschmutzte oder beschädigte Sticker

sollten ersetzt werden.
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Gebrauchsanweisung

Mehrere Sticker anbringen
Beim Wechsel von einem auf vier Sticker ziehen Sie zuerst den einzelnen Sticker ab.

Eisen und Wedges

Mittellinie
½

½

oberste Rille

unterste Rille

1 Mittellinie finden

Die Mittellinie verläuft auf halber Höhe
zwischen der obersten und der
untersten Rille. An ihr werden alle
weiteren Sticker ausgerichtet.

Spitze Ferse

Mitte

2 Spitze und Ferse

Kleben Sie einen Sticker an der Spitze
und einen an der Ferse so auf, dass
beide genau auf der Mittellinie sitzen.

oben

unten

3 Oben und unten

Setzen Sie die beiden übrigen Sticker
senkrecht über und unter den Sticker
an der Spitze, und zwar auf Höhe der
obersten und der untersten Rille.

Driver, Hölzer und Hybrids

Mittellinie
½
½

oberste Rille

unterste Rille

1 Mittellinie finden

Auch hier verläuft die Mittellinie auf
halber Höhe zwischen der obersten
und der untersten Rille. Ohne Rillen
liegt sie in der Mitte der Schlagfläche.

Spitze Ferse

Mitte

2 Spitze und Ferse

Kleben Sie je einen Sticker an Spitze
und Ferse auf die Mittellinie, jeweils an
das äußere Ende der Rillen. Beide
sitzen auf gleicher Höhe.

oben

unten

3 Oben und unten

Kleben Sie die beiden übrigen Sticker
an der Spitze an das äußere Ende der
obersten und der untersten Rille.

Sticker am Putter
Mitte

Mittellinie

Ein Sticker

Kleben Sie den Sticker oben auf die
Schlagfläche, genau in die Mitte
zwischen Spitze und Ferse.

Gemessen werden die Grundwerte
(Seite 10).

Mitte

Mittelliniea a

Zwei Sticker

Je ein Sticker sitzt an der Spitze und
an der Ferse auf der Mittellinie, also
auf halber Höhe der Schlagfläche.
Seitlich haben beide denselben
Abstand (a) zur Mitte.

Zusätzlich gemessen werden
Schlagflächenwinkel, Lie-Winkel und
Treffpunkt.

Mitte

Mittelliniea a

b
b

Drei Sticker

Kleben Sie einen Sticker an der Ferse
auf die Mittellinie. Die beiden anderen
kommen an die Spitze, im gleichen
Abstand (b) über und unter die
Mittellinie. Seitlich haben alle drei
denselben Abstand (a) zur Mitte.

Zusätzlich gemessen werden
Schlagflächenwinkel, Lie-Winkel,
Treffpunkt und Loft.

11



Gebrauchsanweisung

Betrieb

8 Spielen

1. Legen Sie den Ball auf den Abschlagpunkt.

2. Sobald der Skymo Pro den Ball erkannt hat und bereit für den Abschlag ist, leuchtet die LED-Leiste

grün (siehe Statusanzeige auf Seite 9).

3. Schlagen Sie ab. Ihre Schlagdaten erscheinen sofort, je nach Einrichtung auf dem Touchmonitor, über

den Beamer oder in der Skymo App.

Updates

Ist ein Update verfügbar, erscheint im

Betrieb eine Meldung. Die Installation ist

sofort oder später möglich, sollte aber

möglichst zeitnah erfolgen.

Sicherheitsupdates werden mindestens bis

Oktober 2031 bereitgestellt. Vermutete

Sicherheitslücken melden Sie bitte an

info@skymogolf.com.

Ausschalten

Das Gerät hat keinen Netzschalter. Wird es

nicht benutzt, wechselt es automatisch in

den Standby-Modus. Die Wartezeit bis dahin

lässt sich unter „Settings › Standby › Auto

Standby“ einstellen (Werkseinstellung: 15

min). Vollständig ausgeschaltet und vom

Netz getrennt ist es erst nach dem Ziehen

des Netzsteckers.

Reinigung

Ziehen Sie vorher den Netzstecker.

Geeignet ist nur ein weiches, leicht mit

Wasser angefeuchtetes Tuch. Alkohol und

Lösungsmittel beschädigen die

Acrylglasabdeckung.

Wartung

Prüfen Sie mindestens jährlich und nach

jedem Treffer durch Ball oder Schläger, ob

alle Schrauben fest sitzen und Gerät und

Halterung ohne Spiel und unbeschädigt sind.

Ist etwas locker oder defekt, darf das Gerät

nicht weiter genutzt werden. Ziehen Sie in

diesem Fall den Netzstecker und

informieren Sie den SKYMO-Support.
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Gebrauchsanweisung

Fehlerbehebung
Neustart: Netzstecker ziehen und nach 10 Sekunden wieder einstecken.

PROBLEM ABHILFE

LED-Leiste pulsiert rot Starten Sie das Gerät neu.

Kein Bild am Touchmonitor Prüfen Sie, ob das Ende „Source“ des HDMI-Kabels am Skymo Pro

und das Ende „Display“ am Touchmonitor fest stecken. Hilft das

nicht, führen Sie einen Neustart durch.

Touch-Bedienung reagiert
nicht

Der Touchmonitor muss über die aktive USB-A-Verlängerung am

Skymo Pro angeschlossen sein.

Ball wird nicht erkannt,
LED-Leiste bleibt blau

Der Ball muss auf dem Abschlagpunkt liegen und der Bereich unter

dem Gerät frei sein. Ist das Gerät nicht kalibriert oder bleibt das

Problem bestehen, kalibrieren Sie neu (Seite 9).

Messwerte wirken unplausibel Prüfen Sie, ob das Gerät fest und ohne Spiel in der Halterung sitzt.

Danach ist eine neue Kalibrierung nötig (Seite 9).

Keine Internetverbindung Prüfen Sie das Netzwerkkabel und Ihr Netzwerk. Bei WLAN

kontrollieren Sie die Verbindung unter „Settings › WiFi“. Bleibt die

Verbindung aus, starten Sie das Gerät neu.

SKYMO-Support
Lässt sich ein Problem nicht beheben, wenden Sie

sich an uns.

Telefon +43 6582 94137

E-Mail info@skymogolf.com

HINWEIS Gerät nicht öffnen

Das Gerät enthält keine Teile, die Sie selbst warten oder reparieren können. Wird es geöffnet,

zerlegt oder technisch verändert, entfallen Garantie und Gewährleistung. Wenden Sie sich bei

Defekten immer an den SKYMO-Support.

Demontage
Ziehen Sie den Netzstecker und trennen Sie alle Kabel vom Gerät. Drehen Sie die 2 mittleren

Schrauben heraus und lösen Sie die 4 äußeren um einige Umdrehungen. Dann wird das Gerät zu

zweit aus den Haken geschoben und abgehoben.
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Gebrauchsanweisung

Funk, Konformität und Entsorgung
Frequenzbänder und maximale Sendeleistung
(EIRP)

Funktion Frequenzband Max. Leistung

WLAN 2400–2483,5 MHz 19,99 dBm

WLAN 5150–5250 MHz 22,99 dBm

WLAN 5250–5350 MHz 22,99 dBm

WLAN 5470–5725 MHz 22,99 dBm

Bluetooth BR/EDR 2400–2483,5 MHz 17,08 dBm

Bluetooth LE 2400–2483,5 MHz 10,30 dBm

5-GHz-WLAN

Im Bereich 5150–5350 MHz ist der Betrieb
nur in Innenräumen zulässig. Dies gilt in: AT,
BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI,
FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL,

NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Für den bestimmungsgemäßen Betrieb sind
das mitgelieferte Netzteil, die mitgelieferte

Deckenhalterung, die vorinstallierte

Gerätesoftware Skymo Flow, die aktuelle

Version der Skymo App und ein SKYMO-Konto

erforderlich.

Vereinfachte EU-Konformitätserklärung: Hiermit erklärt SKYMO GmbH, dass der

Funkanlagentyp Skymo Pro der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollständige Text der

EU-Konformitätserklärung ist unter der folgenden Internetadresse verfügbar:

www.skymogolf.com/documents

Entsorgung
Die durchgestrichene Mülltonne bedeutet: Das Gerät gehört nicht in den Hausmüll und muss

getrennt entsorgt werden. Altgeräte können Schadstoffe enthalten, die der Umwelt und der

Gesundheit schaden. Die getrennte Sammlung ermöglicht Wiederverwendung und Recycling.

Daten: Löschen Sie Ihre persönlichen Daten vor der Entsorgung selbst.

Rückgabe: In Deutschland und Österreich können Sie das Gerät kostenlos bei kommunalen

Sammelstellen abgeben. Händler mit Rücknahmepflicht nehmen es beim Kauf eines gleichartigen

Neugeräts ebenfalls ohne Kosten zurück.

Das SKYMO-Logo ist eine eingetragene Marke der SKYMO GmbH. Apple und das Apple-Logo sind Marken der Apple Inc., die

in den USA und weiteren Ländern eingetragen sind. App Store ist eine Dienstleistungsmarke der Apple Inc. Google Play und
das Google Play-Logo sind Marken von Google LLC.
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Gebrauchsanweisung

Technische Daten

Skymo Pro

Abmessungen 800 × 170 × 142 mm

Gewicht ca. 4 kg

Eingang 19 V ⎓, max. 4,74 A

Schutzklasse III

Batterien keine

Betrieb 0–35 °C, 20–80 % r. F., nicht kondensierend, trockene Innenräume

Lagerung Raumtemperatur, 10–90 % r. F., nicht kondensierend

Anschlüsse HDMI, USB-A, LAN

Funk WLAN 2,4/5 GHz, Bluetooth

Netzteil

Hersteller Leicke GmbH, Stöhrerstr. 17, 04347 Leipzig, Deutschland · HRB 24739,
Amtsgericht Leipzig

Modell NT00348

Eingang 100–240 V~, 50/60 Hz

Ausgang 19 V ⎓, 4,74 A, 90 W

Energie

Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand und im vernetzten Bereitschaftsbetrieb sowie die

Zeit bis zur automatischen Umschaltung sind unter www.skymogolf.com angegeben.

WLAN und Bluetooth lassen sich unter „Settings › WiFi“ bzw. „Settings › Bluetooth“ aus- und

wieder einschalten.
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Engineered and Built in Austria

®

SKYMO GmbH

Pfaffing 43 · 5760 Saalfelden am Steinernen Meer · Österreich

info@skymogolf.com · www.skymogolf.com


